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Toetuse andmise tingimused uussisserindajate kohanemise toetamiseks
1. Uldsitted

1.1 Reguleerimisala

1.1.1 Toetuse andmise tingimused uussisserdndajate kohanemise toetamiseks (edaspidi 747)
kisitleb toetuse andmise ja kasutamise tingimusi ja korda uussisserdndajate kohanemise
toetamiseks iihtekuuluvuspoliitika fondide 2014-2020 rakenduskava (edaspidi
rakenduskava) prioriteetse suuna 2 ,,Sotsiaalse kaasatuse suurendamine* meetme 2.6.
,Voimaluste loomine Eestis elavate ning iihiskonda vdheldimunud piisielanike aktiivse
hoive ja iihiskondliku aktiivsuse suurendamiseks ja uussisserdndajate kohanemise ja
hilisema 16imumise toetamiseks® jargmiste tegevuste (edaspidi foetatavad tegevused voi
tegevused) elluviimiseks:

1.1.1.1 meetme tegevus 2.6.1. infoplatvormi ja selle tugiteenuste viljatootamine ja rakendamine;

1.1.1.2 meetme tegevus 2.6.2. kohanemiskoolituste viljatdGtamine, piloteerimine ja

rakendamine;

1.1.1.3 meetme tegevus 2.6.3. tugivorgustike kontseptsiooni viljatddtamine ja rakendamine.

1.1.2  Toetatavate tegevuste eesmérk on luua eeldused uussisserdndajate kohanemiseks Eestis
ning kujundada uussisserdndajatele eeldused osaleda Eesti iihiskonnas, sealhulgas
toohoives, elukestvas dppes ja kodanikuiihiskonnas.

1.1.3 Vabariigi Valitsuse 12. septembri 2014 aasta midruse nr 146 "Perioodi 2014-2020
struktuuritoetuse andmisest avalikkuse teavitamise, toetusest rahastatud objektide tihistamise
ning Euroopa Liidu osalusele viitamise nduded ja kord* tdhenduses on projekti nimetuseks
,Uussisserdndajate kohanemise toetamine.

1.2 Terminid
1.2.1 Kohanemisprogramm on tegevuskava uussisserdndaja Eestis kohanemise toetamiseks
ning see sisaldab teemapdhiseid koolitusmooduleid ja algtasemel eesti keele Opet.
Kohanemisprogrammi eesmirk on toetada uussisserdndajate rindeprotsessi, tagades neile
teadmised riigi ja ihiskonna toimimise, igapdevase eluolu, t66, Oppimise ja perekonnaga
seotud teemade kohta ning soodustades neil eesti keele oskuse omandamist.
Kohanemisprogrammi sisu, selles osalemise tingimused ning selles osalemisse suunamise
kord on kehtestatud siseministri 13. augusti 2014. aasta maddruses nr 34
,,Kohanemisprogramm* (edaspidi kohanemisprogrammi mddrus).
1.2.2 Uussisserdndaja on viahem kui viis aastat Eestis seaduslikult elanud:
1.2.2.1 vdlismaalane, kellele on antud Eesti tdhtajaline elamisluba vélismaalaste seaduses voi
vilismaalasele rahvusvahelise kaitse andmise seaduses sitestatud alusel;
1.2.2.2 Euroopa Liidu kodanik, kes on omandanud Eesti tdhtajalise elamisdiguse Euroopa Liidu
kodaniku seaduses satestatud alusel,
1.2.2.3 Euroopa Liidu kodaniku perekonnaliige, kellele on antud Eesti tdhtajaline elamisdigus
Euroopa Liidu kodaniku seaduses sétestatud alusel.



1.3  Tegevuste elluviija, partnerid, rakendusiiksus ja rakendusasutus

1.3.1 Tegevuste elluviija (edaspidi e/luviija) on 30. aprillini 2021. a Siseministeerium, 1. maist
2021. a Kultuuriministeerium.

1.3.1.1 Kédesolevas kiaskkirjas mdistetakse elluviijana 30. aprillini 2021. a Siseministeeriumi

kodanikuiihiskonna ja kohanemispoliitika osakonda, 1. maist 2021. a
Kultuuriministeeriumi kultuurilise mitmekesisuse osakonda.

1.3.2 Elluviija partnerid on Politsei- ja Piirivalveamet (edaspidi PPA), Siseministeeriumi
infotehnoloogia- ja arenduskeskus (edaspidi SMIT), Ettevotluse Arendamise Sihtasutus
(edaspidi EAS), SA Archimedes, SA Eesti Teadusagentuur, MTU Eesti Kiilaliikumine
Kodukant (edaspidi MTU Kodukant), Tartu Linnavalitsus, Terviseamet, Tallinna
Kesklinna Valitsus, Rakvere Linnavalitsus ja SA Kodanikuiihiskonna Sihtkapital
(edaspidi KUSK).

1.3.2.1 Tegevuste rakendusiiksus (edaspidi RU) on 31. mirtsini 2020. a SA Innove, 1. aprillist
2020. a Riigi Tugiteenuste Keskus.

1.3.3 Toetatavate tegevuste rakendusasutus (edaspidi RA) on 30. aprillini 2021. a
Siseministeerium, 1. maist 2021. a Kultuuriministeerium.

1.3.3.1 Kédesolevas kaskkirjas mdistetakse 30. aprillini 2021. a RA-na Siseministeeriumi

vilisvahendite osakonda, 1. maist 2021. a Kultuuriministeeriumi finantsosakonda.

2.  Toetatavad tegevused

2.1. Infoplatvormi ja selle tugiteenuste viljatootamine ja rakendamine

2.1.1. Elluviija ja partner

2.1.1.1.  Tegevusi viivad ellu 30. aprillini 2021. a Siseministeeriumi kodanikuiihiskonna ja
kohanemispoliitika osakond, 1. maist 2021 Kultuuriministeeriumi kultuurilise
mitmekesisuse osakond ning elluviija partnerid PPA, EAS ja SMIT.

2.1.1.2.  PPA loob ja rakendab tegevuste 2.1.3.2 ja 2.1.3.4 raames andmevahetuslahenduse
PPA asjakohase andmebaasi ja loodava infoplatvormi vahel, mis tagab
kohanemiskoolitusele suunatud isikute andmete kittesaadavuse punktis 2.2 nimetatud
tegevusi ellu viivatele elluviija partneritele ja vastavalt riigihangete seaduses
satestatud korrale leitud teenusepakkujatele ja andmete olemasolu PPA asjakohases
andmebaasis.

2.1.1.3.  EAS vdimaldab elluviijal infoplatvormi ja selle tugiteenuste véljatdStamiseks ja
rakendamiseks kasutada portaali estonia.ee tehnilisi ja sisulisi voimalusi ning arendab
perioodil 2015-2017 tegevuste 2.1.3.2 ja 2.1.3.4 raames koos elluviijaga portaali
sisuliselt.

2.1.14. SMIT tagab tegevuses 2.1.3.4 infoplatvormi tehnilise aja- ja asjakohasuse,
arendustdode ldbiviimise vastavalt parimatele infotehnoloogilistele praktikatele ning
kasutajatoe ja infoplatvormi turvalisuse.

2.1.2. Tulemus
2.1.2.1. Tegevuste tulemusena on vélja arendatud ning rakendatud mitmekeelset (vdhemalt
eesti-, inglis- ning venekeelset) rdndeinfot pakkuv infoplatvorm ja selle tugiteenused.



2.1.3. Tegevuste kirjeldus ja elluviimise aeg

2.1.3.1.

2.1.3.2.

2.1.3.3.

2.1.3.4.

2.1.3.1.1.

2.1.3.1.2.

2.1.3.2.1.

2.1.3.2.2.

2.1.3.3.1.

2.1.3.3.2.

2.1.3.4.1.

2.1.3.42.

Infoplatvormi alusuuringud

Alusuuringute kdigus on koostatud iilevaade olemasolevatest infoteenuse
pakkumiseks vajalikest voi sellega seonduvatest materjalidest. Tehtud on tehniline
analliiis ning tootatud vilja ettepanekud portaali optimaalseks rakendamiseks ja
veebipohise rakenduse ldhteiilesanne.

Infoplatvormi alusuuringute ldbiviimise kéigus analiilisitakse olemasolevaid
veebipohiseid uussisserdndajatele suunatud infot sisaldavaid ressursse vastavalt
2013.-2014. aastal libiviidud uuringu' andmetele, hinnatakse veebirakenduste
sisu, sealhulgas millist infot, millistes keeltes, millisel viisil ja kui palju pakutakse,
kuidas vahetatakse infot teiste infot pakkuvate rakendustega. Selgitatakse vilja
optimaalne koondatud (olemasoleva keskse veebiressursi raames), maksimaalselt
automatiseeritud (andmevahetusliidestega varustatud) ning andmevahetuseks
sobivaim (PPA asjakohase andmebaasiga iihilduv) lahendus uussisserdndajatele
suunatud info pakkumiseks.

Tegevuste elluviimise aeg on 01.10.2014-31.12.2016.

Infoplatvormi ja selle tugiteenuste arendamine ja piloteerimine

Infoplatvormi ja selle tugiteenuste arendamise tulemusena on loodud mitmekeelne
(vahemalt eesti, inglise ning vene keeles infot esitav) avalik teenus.

Infoplatvormi ja selle tugiteenuste arendamise kéigus arendatakse vélja
alusuuringute pdhjal kujundatud mudel info koondamiseks ja esitamiseks. Tehakse
tehnilised arendused, et viltida info dubleerimist ja késitsi sisestamist. EAS tagab
koostdos Elluviijaga, et loodavat infoplatvormi on vdimalik seostada teiste
asjakohaste andmebaasidega. Infoplatvormi piloteeritakse ning testitakse
tehniliselt.

Tegevuste elluviimise aeg on 01.01.2015-31.12.2016.

Infoplatvormi hindamine ja edasiarendus

Infoplatvormi  hindamise tulemusena on olemas {ilevaade infoplatvormi
arendusvajadustest. Edasiarenduste kdigus tehakse infoplatvormi rakendamiseks
vajalikud arendused. Vastavalt tehniliste testide tulemusele hinnatakse
infoplatvormi vastavust tehnilistele ning andmevahetusele ja automatiseeritud
andmekogumisele seatud nouetele.

Tegevuste elluviimise aeg on 01.01.2017-31.12.2019.

Infoplatvormi rakendamine

Infoplatvormi  rakendamise tulemusena on loodud réndeinfot pakkuv
veebilahendus uussisserdndajatele vajaliku infoga ning on tagatud selle
infotehnoloogiline asjakohasus. Teenuse piloteerimise, hindamise ning
edasiarendamise jédrel rakendatakse infoplatvormi, sealhulgas vastavalt vajadusele
pidevalt ajakohastatakse infot, arendatakse ja uuendatakse vastavalt parimatele
infotehnoloogilistele praktikatele, tehakse koostddd erinevaid teenuseid pakkuvate
asutustega ning vajaduse korral pakutakse neile konsultatsiooni info
kéttesaadavuse parandamiseks. EAS ja SMIT tagavad koostdos elluviijaga, et
rakendatav infoplatvorm seostub teiste asjakohaste andmebaasidega.

Tegevuse elluviimise aeg on 01.01.2017-31.12.2022.

http://www.siseministeerium.ee/public/TOF_-_uussisserandajad_-_lopuaruanne.pdf


http://www.siseministeerium.ee/public/TOF_-_uussisserandajad_-_lopuaruanne.pdf

2.1.4. Sihtrithm

2.1.4.1.

Tegevuste sihtrithm on uussisserdndajad.

2.1.5. Toetatava tegevuse seosed valdkondlike arengukavadega

2.1.5.1.

Tegevus on seotud jargmiste arengukavadega:

2.1.5.1.1. ,Siseturvalisuse arengukava 2015-2020“ alaeesmirk 6.6 , Tasakaalustatud

kodakondsus- ja raindepoliitika®;

2.1.5.1.2. ,Loimuv Eesti 2020 alacesmark 3 ,,Uussisserdndajad on Eestis kohanenud;
2.1.5.1.3. Eesti konkurentsivdoime kava ,,Eesti 2020 alaeesmérk 2 , Vilisinvesteeringute ja

ekspordi arendamiseks vajaliku  kvalifitseeritud t66jou  kéttesaadavuse
parandamine*;

2.1.5.1.4. ,Eesti regionaalarengu strateegia 2014-2020“ alaeesmédrk 2 , Suuremate

linnapiirkondade rahvusvahelist majanduslikku konkurentsivdoimet soosiv ja
keskkonnasobralik elukeskkond*;

2.1.5.1.5. Siseturvalisuse arengukava 2020-2030% alacesmérk 4.4 ,,Eesti arengut toetav

kodakondsus-, rinde- ja identiteedihalduspoliitika®.

2.2. Kohanemiskoolituste viljatootamine, piloteerimine ja rakendamine
2.2.1. Elluviija ja partnerid

2.2.1.1.

2.2.1.2.

2.2.1.3.

2.2.14.

Tegevusi viivad ellu 30. aprillini 2021. a Siseministeeriumi kodanikuiihiskonna ja
kohanemispoliitika osakond, 1. maist 2021. a Kultuuriministeeriumi kultuurilise
mitmekesisuse osakond ja elluviija partnerid PPA, SA Eesti Teadusagentuur ja SA
Archimedes ning vastavalt riigihangete seaduses sétestatud korrale leitud
teenusepakkujad.

PPA suunab tegevuste 2.2.3.2 ja 2.2.3.5 raames uussisserindajaid osalema
kohanemisprogrammis ning tagab andmevahetuse PPA asjakohase andmebaasi ja
tegevuse 2.1 raames loodava infoplatvormi vahel.

SA Eesti Teadusagentuur viib perioodil 2015-2017 ellu tegevused 2.2.3.1-2.2.3.3
osades, mis puudutavad kohanemisprogrammi mdiéruse lisa 4. Tegevuse 2.2.3.3
raames on SA Eesti Teadusagentuuri iilesanne uuendada v4i koostada materjale ning
teha need infoplatvormi kaudu kéttesaadavaks osades, mis puudutavad
kohanemisprogrammi teaduse teemamoodulit.

SA Archimedes viib perioodil 2015-2017 ellu tegevused 2.2.3.1-2.2.3.3 osades, mis
puudutavad kohanemisprogrammi maééruse lisa 3. Tegevuse 2.2.3.3 raames on SA
Archimedese iilesanne uuendada voi koostada materjale ning teha need infoplatvormi
kaudu kéttesaadavaks osades, mis puudutavad kohanemisprogrammi Oppimise
teemamoodulit.

2.2.2. Tulemus

2.2.2.1.

Tegevuste tulemusena on vélja todtatud, piloteeritud, arendatud ning rakendatud
kohanemisprogrammi vastavalt kohanemisprogrammi méérusele ja selle lisadele,
vidlja arvatud osades, mis puudutavad rahvusvahelise kaitse mooduli viljatéotamist,
piloteerimist ja rakendamist rahvusvahelise kaitse saajatele.

2.2.3. Tegevuste kirjeldus ja elluviimise aeg

2.2.3.1.

Kohanemiskoolituste ja keeledppe metoodiliste Oppe-, ja infomaterjalide ning



teadmiste testide, sealhulgas veebipohiste testide ja dppematerjalide véljatdotamine ja
arendamine

223.1.1.

223.1.2.

2.2.3.13.

Tegevuse tulemusena on elluviija partnerid ja vastavalt riigihangete seaduses
sdtestatud korrale leitud teenusepakkujad loonud vo6i vajaduse korral hankinud
koolitusmoodulite ning algtaseme (A1) keeledppe pakkumiseks vajalikud info-,
metoodilised ja dppematerjalid, sealhulgas teadmiste testid.

Partnerid, 1dhtudes kohanemisprogrammi méérusest, sdlmitavatest partnerlus- voi
hankelepingutest, olemasolevatest hinnangutest ja uuringutest ning muudest
Siseministeeriumi  juhendmaterjalidest, sealhulgas iihikuhinna metoodika
juhendmaterjalidest ja nouetest, tootavad vilja voi hangivad koolitusmaterjalid (nii
kontaktdppes kui ka veebipdhiselt kasutatavad), koolituste pakkumise
metoodilised materjalid ning infomaterjalid koolituses osalejatele.

Tegevuste elluviimise aeg on 01.08.2014-31.12.2017.

2.2.3.2.  Koolituste materjalide ja teadmiste testide piloteerimine

223.2.1.

223.22.

Tegevuse tulemusena on uussisserdndajad ldbinud véljatootatud materjalide ja
testide pdhjal korraldatud koolitused 1265 korral.

Partnerid SA Archimedes ja SA Eesti Teadusagentuur ning vastavalt riigihangete
seaduses sitestatud korrale leitud teenusepakkujad viivad 14dbi kontaktdppe
sessioonid koolitusmoodulite ja algtaseme (Al) keeledppe materjalide ja
metoodika piloteerimiseks eelkdige Tallinnas, Tartus ja Narvas® vihemalt inglise
ja vene keeles ning kahes raskusastmes® kdikide koolitusmoodulite 15ikes (vilja
arvatud laste ja noorte moodul, mis jaguneb vanusegruppide 18ikes ning dppimise
ja teaduse moodul, mille pakkujatel on d&igus pakkuda koolitusi iihes
raskusastmes). Piloteerimise kdigus koguvad partnerid ning vastavalt riigihangete
seaduses sdtestatud korrale leitud teenusepakkujad tagasisidet materjalide ja
teadmiste testide kohta. Materjalid tehakse kittesaadavaks kédesoleva kaskkirja
punktis 2.1 nimetatud infoplatvormi kaudu. Vajaduse korral soetatakse voi
renditakse koolituste ldbiviimiseks vajalikke tehnilisi vahendeid, sealhulgas
siilearvuteid ja tahvelarvuteid. Uussisserdndajad suunab kohanemiskoolitustele
osalema PPA.

Tegevuste elluviimise aeg on 01.03.2015-31.12.2017.

2.2.3.3.  Materjalide vahehindamine ja uuendamine, uute materjalide koostamine

2.2.33.1.

2.2.33.2.

Tegevuse tulemusena on hinnatud kohanemiskoolituse koikide moodulite ja
keeledppe sisu ning metoodilisi materjale ning vastavalt hindamisele on materjale
programmi edasiseks pakkumiseks uuendatud vai koostatud lisamaterjale.
Tegevuse raames tellib elluviija koolituse piloteerimise tulemustest ldhtuvad
eksperdihinnangud voi analiiiisid koolituse sisu ja metoodiliste materjalide kohta.
Vastavalt eksperdihinnangutele voi analiiiisidele uuendavad voi loovad partnerid ja
vastavalt riigihangete seaduses sétestatud korrale leitud teenusepakkujad materjale
ning teevad materjalid kéttesaadavaks infoplatvormi kaudu.

Tegevuste elluviimise aeg on 01.01.2017-31.12.2020.

2.2.3.4.  Materjalide 16pphindamine ning materjalide muutmine

2 Koolituste pakkumine Narvas s6ltub huvist koolituse vastu. Vajaduse korral tagatakse Narvas osaleda soovijatele
voimalus osaleda koolitusel Tallinnas voi Tartus. Juhul, kui koolituste 1dbiviimine on vajalik véljaspool Tallinnat,
Tartut voi Narvat, voib koolitusi viia ldbi ka teistes Eesti kohtades.

3 Koolituste piloteerimine kontaktSppe sessioonidena kahes raskusastmes sdltub huvist koolituste vastu.



2.2.3.4.1. Tegevuse tulemusena on kohanemiskoolituste kdikide moodulite ja keeledppe sisu
ning metoodilised materjalid, sealhulgas veebipohised vOi interaktiivsed
lahendused, asja- ja ajakohased, olemas vdhemalt eesti, vene ja inglise keeles ning
kasutatavad iseseisvaks kohanemiskoolituste pakkumiseks. Tegevuse raames
hangib elluviija eksperdihinnangud koolituse sisu ja metoodiliste materjalide
kohta, tuginedes koolituse pakkumise kéigus partnerite ja vastavalt riigihangete
seaduses sdtestatud korrale leitud teenusepakkujate kogutud tagasisidele.
Eksperdihinnangute alusel uuendavad vastavalt riigihangete seaduses sétestatud
korrale leitud teenusepakkujad materjale ning teevad materjalid kéttesaadavaks
infoplatvormi kaudu ja vajaduse korral paberil.

2.2.3.42. Tegevuse elluviimise aeg on 01.01.2020-30.06.2023.

2.2.3.5. Koolituste pakkumine

2.2.3.5.1. Kohanemiskoolituste ldbimise tulemusena on uussisserindajad omandanud
pddevused, mis vastavad kohanemisprogrammi méidruses kirjeldatud
iildpddevusnduetele. Perioodil 2017-2023 on wuussisserdndajad  1dbinud
kohanemisprogrammi koolitused 11 578 korral.
Koolitusmooduleid pakutakse vdhemalt inglise ja vene keeles. Koolitusmooduleid
ja eesti keele algtaseme (A1-A2) Opet pakutakse eelkdige Tallinnas, Tartus ja
Narvas * . Koolitusgruppide komplekteerimise, koolituste libiviimise ning
tulemuste seiramise eest ja elluviijale esitamise eest vastutavad vastavalt
riigihangete seaduses sitestatud korrale leitud teenusepakkujad. Koolitusi
pakutakse iihes raskusastmes> kdikide koolitusmoodulite 1dikes (vilja arvatud laste
ja noorte moodul, mis jaguneb vanusegruppide 1dikes). Vajaduse korral soetatakse
vOi renditakse koolituste ldabiviimiseks vajalikke tehnilisi vahendeid, sealhulgas
siilearvuteid ja tahvelarvuteid. Uussisserdndajad suunab kohanemiskoolitustele
osalema PPA.

2.2.3.5.2. Tegevuse elluviimise aeg on 01.01.2017-30.06.2023.

2.2.4. Sihtrithm
2.24.1.  Tegevuste sihtrithm on uussisserdndajad.

2.2.5. Toetatava tegevuse seosed valdkondlike arengukavadega
2.2.5.1. Tegevus on seotud jargmiste arengukavadega:
2.2.5.1.1. ,Siseturvalisuse arengukava 2015-2020“ alaeesmirk 6.6 , Tasakaalustatud
kodakondsus- ja rdndepoliitika“;
2.2.5.1.2. ,Ldimuv Eesti 2020 alaecesmérk 3 ,,Uussisserdndajad on Eestis kohanenud®;
2.2.5.1.3. ,Eesti ettevotluse kasvustrateegia 2014—2020* alaecesmérk 4 ,,Ettevotted hindavad
Eestit tegutsemiskeskkonnana korgelt*;
2.2.5.1.4. Eesti konkurentsivoime kava ,,Eesti 2020* alaeesmérk 2 ,,Vilisinvesteeringute ja
ekspordi  arendamiseks vajaliku  kvalifitseeritud  to0jou  kéttesaadavuse

4 Koolituste pakkumine Narvas s6ltub huvist koolituse vastu. Vajaduse korral tagatakse Narvas osaleda soovijatele
voimalus osaleda koolitusel Tallinnas voi Tartus. Juhul, kui koolituste 1dbiviimine on vajalik véljaspool Tallinnat,
Tartut voi Narvat, voib koolitusi viia ldbi ka teistes Eesti kohtades.

3 Koolituste pakkumisel kontaktdppe sessioonidena komplekteeritakse koolitusgrupid vajaduse ja otstarbekuse
korral vastavalt koolitatavate haridustasemele ja tdokogemusele, 1&htudes Euroopa sinise kaardi direktiivis
kehtestatud nduetest.



parandamine;

2.2.5.1.5. ,Eesti regionaalarengu strateegia 2014-2020“ alaeesmédrk 2 ,,Suuremate

linnapiirkondade rahvusvahelist majanduslikku konkurentsivdimet soosiv ja
keskkonnasobralik elukeskkond®;

2.2.5.1.6. Eesti teadus- ja arendustegevuse ning innovatsiooni strateegia 2014-2020

2.2.5.1.7.

,»Teadmistepohine Eesti“ meede 1“Teaduse korge taseme ja mitmekesisuse
kindlustamine*.
»oiseturvalisuse arengukava 2020-2030“ alaeesmirk 4.4 ,Eesti arengut toetav
kodakondsus-, rinde- ja identiteedihalduspoliitika“.

2.3. Tugivorgustike kontseptsiooni viljatootamine ja rakendamine
2.3.1. Elluviija ja partnerid

2.3.1.1.

23.1.2.

2.3.1.3.

2.3.14.

23.1.5.

2.3.1.6.

2.3.1.7.

2.3.1.8.

Tegevusi viivad ellu 30. aprillini 2021. a Siseministeeriumi kodanikuiihiskonna ja
kohanemispoliitika osakond, 1. maist 2021. a Kultuuriministeeriumi kultuurilise
mitmekesisuse osakond ja elluviija partnerid PPA, MTU Kodukant, Tartu
Linnavalitsus, Terviseamet,Tallinna Kesklinna Valitsus, Rakvere Linnavalitsus ja
KUSK ning vastavalt riigihangete seaduses sitestatud korrale leitud teenusepakkujad
voi avaliku konkursi korras leitud partnerid.

PPA arendab tegevuse 2.3.3.2 raames vélja ja rakendab vélismaalaste seadusliku
Eestis viibimise ja elamise digusliku ndustamisteenuse.

MTU Kodukant loob Eestisse elama asunud vilismaalastele tegevuse 2.3.3.2 raames
voimalused vabatahtlikus tegevuses osalemiseks ning toetab vabaiihendusi Eestisse
elama asunud vilismaalaste kaasamisel vabatahtlikku tegevusse.

Tartu Linnavalitsus koordineerib ja arendab eelkdige Tartusse ja vOimaluse korral
teistesse Louna-Eesti piirkondadesse elama asunud vilismaalaste kohanemise
toetamiseks tegevuse 2.3.3.2 raames kohaliku tasandi tugivorgustike koostddd ning
kujundab ja arendab omavalitsuse avalike teenuste osutamise vOimekust vastavalt
sithtgrupi vajadustele.

Terviseamet arendab Eestisse elama asunud vélismaalastele tegevuse 2.3.3.2 raames
esmatasandi tervishoiuteenuse ja asjakohase informatsiooni kittesaadavust.

Tallinna Kesklinna Valitsus koordineerib ja arendab Tallinnasse Kesklinna Valitsuse
haldusterritooriumile elama asunud vilismaalaste kohanemise toetamiseks tegevuse
2.3.3.2 raames kohaliku tasandi tugivorgustike koost6dd ning kujundab ja arendab
omavalitsuse avalike teenuste osutamise voimekust vastavalt sihtgrupi vajadustele.
Rakvere Linnavalitsus koordineerib ja arendab Rakvere linna ning Léane-Virumaale
elama asunud vilismaalaste kohanemise toetamiseks tegevuse 2.3.3.2 raames
kohaliku tasandi tugivorgustike koost6dd ning kujundab ja arendab omavalitsuse
avalike teenuste osutamise vdoimekust vastavalt sihtgrupi vajadustele.

KUSK toetab uussisserindajate teadlikkuse kasvu vabatahtlikus tegevuses
osalemisest tegevuse 2.3.3.2 raames maakondlike arenduskeskuste ndustajate
valmisoleku ja voimekuse loomisega muukeelsel ndustamisel.

2.3.2. Tulemus

2.3.2.1.

Tegevuste tulemusena on vilja todtatud ning rakendatud era-, avaliku ja kolmanda
sektori osalusel toimiv tugivorgustike kontseptsioon.



2.3.3. Tegevuste kirjeldus ja elluviimise aeg
2.3.3.1.  Arendamist vajavate teenuste ja nende pakkumise voimekuse viljaselgitamine

233.1.1.

2.3.3.1.2.

Tegevuse tulemusena on olemas {ilevaade uussisserdndajatele vajalikematest
teenustest, nende arendusvajadustest ning uussisserdndajatele suunatud teenuseid
pakkuvate organisatsioonide vdimekusest teenuseid arendada. Elluviija kohtub
arendamist vajavate teenuste pakkujatega ja sidusgruppidega teenuste
arendamisvoimaluste véljaselgitamiseks.

Tegevuste elluviimise aeg on 01.03.2015-30.06.2022.

2.3.3.2. Teenuste arendamine

2.3.3.2.1.

2.3.3.2.2.

Tegevuse kéigus viiakse riigihangete seaduses sétestatud korras ldbi hanked voi
leitakse partnerid voi pakutakse ndustamist teenuste arendamiseks ja pakkumiseks
uussisserandajatele. Tegevuse raames rakendatakse (vélja)arendatud teenuseid
(sealhulgas ndustamisteenuseid) ning soectatakse ja renditakse teenuste
rakendamiseks vajalikke tehnilisi vahendeid, sealhulgas siilearvuteid ja
tahvelarvuteid.

Tegevuste elluviimise aeg on 01.01.2017-30.06.2023

2.3.3.3.  Parimate praktikate seminarid, juhendmaterjalide koostamine

2.3.33.1.

2.3.3.3.2.

Tegevuse tulemusena on korrapdraselt viidud 14bi parimate praktikate vahetamise
seminarid uussisserdndajatega kokku puutuvatele organisatsioonidele, sealhulgas
iillikoolid, erinevad katusorganisatsioonid, kohaliku omavalitsuse iiksused,
teenusepakkujad, kodanikelihendused. = Parimate praktikate seminaridele
kaasatakse ka viliseksperte ning korraldatakse uussisserdndajatega kokku
puutuvate organisatsioonide esindajate osalusel dppereise vilisriikide praktikatega
tutvumiseks. Koostatud on kohanemist toetavad informatiivsed juhendmaterjalid
uussisserandajatega kokku puutuvatele organisatsioonidele.

Elluviija viib vdhemalt korra aastas ldbi seminari eri osapooltele, sealhulgas
kaasates uussisserdndajad, et arutada sihtrithmale pakutavate teenuste kvaliteedi,
voimaliku arendamise, organisatsioonidevahelise koostdd, parimate praktikate ja
teistel seonduvatel teemadel. Elluviija korraldab parimate praktikate seminare
viélisekspertide osalusel ning Oppereise vilisriikide praktikatega tutvumiseks
uussisserandajatega kokku puutuvate organisatsioonide esindajate osalusel.
Elluviija tagab eri organisatsioonidele suunatud materjalide viljatdotamise ja
jagamise.

Tegevuste elluviimise aeg on 01.03.2015-31.12.2021.

2.33.4. Lopp- ja jirelhindamise labiviimine tugivorgustike moju kohta uussisserdndajatele
suunatud teenuste kvaliteedi ning sellega rahulolu kohta sihtriihma hulgas, selle
jatkusuutlikkuse ja arendusvajaduste kohta

233.4.1.

Tegevuse tulemusena on hinnatud uussisserindajatele vdrgustikupohise
tugiteenuste pakkumise mudeli modju ja jatkusuutlikkust, muu hulgas
majanduslikku jatkusuutlikkust.

Elluviija tellib eksperdihinnangud, analiiiisid v0i uuringud tugivorgustike mdju
kohta teenustele, see holmab nii teenusepakkujate kui ka -tarbijate ja
asjassepuutuvate  organisatsioonide hinnanguid tugiteenustele ja nende
pakkumisele.

2.3.3.4.2. Tegevuste elluviimise aeg on 01.01.2021-30.06.2023.



2.3.4. Sihtrithm

2.3.4.1.

Tegevuste sihtriihm on uussisserdndajatele suunatud tegevusi voi teenuseid pakkuvad

avaliku, era- ja kolmanda sektori organisatsioonid, kelle pakutavate teenuste kohta on
toetatavate tegevuste rakendamise kdigus ning varem ldbiviidud uuringutest,
ekspertide ja uussisserdndajatega kokkupuutuvate organisatsioonide tagasisidest
lahtuvalt tuvastatud suurim arendusvajadus ning vastavaid teenuseid pakkuvate
organisatsioonide voimekus ja valmidus teenuseid arendada.

2.3.5. Toetatava tegevuse seosed valdkondlike arengukavadega

2.3.5.1.
23.5.1.1.

23.5.1.2.

2.3.5.1.3.

23.5.1.4.

2.3.5.1.5.

Tegevus on seotud jargmiste arengukavadega:

»iseturvalisuse arengukava 2015-2020“ alaeesmirk 6.6 ,,Tasakaalustatud
kodakondsus- ja rdndepoliitika“;
,Loimuv Eesti 2020 alacesmérk 3 ,,Uussisserdndajad on Eestis kohanenud®;

Eesti konkurentsivoime kava ,,Eesti 2020* alaecesmirk 2 ,,Vilisinvesteeringute ja

ekspordi  arendamiseks vajaliku  kvalifitseeritud  to6jou  kéttesaadavuse
parandamine®;
,Eesti regionaalarengu strateegia 2014-2020“ alaeesmirk 2 ,,Suuremate

linnapiirkondade rahvusvahelist majanduslikku konkurentsivdimet soosiv ja
keskkonnasobralik elukeskkond.

»oiseturvalisuse arengukava 2020-2030% alaecesmirk 4.4 ,,Eesti arengut toetav
kodakondsus-, rinde- ja identiteedihalduspoliitika®.

3.  Viljund- ja tulemusniitajad ning nende sihttasemed

Siht- | Siht- | Siht- | Siht-
Niitajad | Niitaja Alg- | tase tase tase tase Selgitav teave
nimetus tase | 2016 | 2018 |2020 | 2023
Toetatav tegevus 2.1
Tulemus- | Infoplat- 0 500 1500 | 6500 | 11000 | Tulemusnéitaja
nditaja vormi moodustab meetme
kasutajate tegevuse 2.6.1
arv véljundnéitaja.
Toetatav tegevus 2.2
Tulemus- | Kohanemis- | 0 494 2353 | 5575 | 12 843 | Tulemusniitaja
nditaja koolitustel moodustub
osalejate kohanemiskoolituste
arv labimiskordade arvust.
Tulemusnditaja
moodustab meetme
tegevuse 2.6.2
viljundniitaja.
Tulemusnditaja
panustab rakenduskava
véljundnditajasse




,,LOimumis- ja

kohanemiskoolitustel
osalejate arv. Selle
sihttase kokku on

18 343 ja tegevus 2.2
panustab sellesse
osaliselt (12 843).

Rakendus- | Kohanemis- 346 1647 | 3902 | 8990 Naiitaja moodustub
kavaga programmi kohanemisprogrammi
seonduv libinute  © koolituste
tulemus- arv, kelle labimiskordade arvust,
nditaja eesti  keele mille jdrel inimene on
oskus, andnud hinnangu, et
praktiline tema eesti keele oskus,
informeeri- praktiline informeeritus
tus ja ja teadmised Eesti riigi,
teadmised ithiskonna ja kultuuri
Eesti riigi, kohta on paranenud.
tihiskonna Tulemusnéitaja
ja  kultuuri panustab rakenduskava
kohta  on tulemusnditajasse
paranenud ,,Kohanemis- ja
16imumisprogrammi
labinute arv, kelle eesti
keele oskus,
informeeritus ja
teadmised Eesti riigi,
tthiskonna ja kultuuri
kohta on paranenud®.
Selle sihttase kokku on
12 840 ja tegevus 2.2
panustab sellesse
osaliselt (8990).
Toetatav tegevus 2.3
Tulemus- | Arendatud 0 5 15 25 Tulemusnéitaja
nditaja voi  vilja- moodustab meetme
tootatud tegevuse 2.6.3
teenuste arv véljundnéitaja ning
ithtlasi  rakenduskava
véljundnéitaja
,Jussisserdndajate
kohanemise
toetamiseks arendatud
vOi véljatootatud

¢ Kohanemisprogrammi ldbinuks loetakse isik juhul, kui ta on osalenud vdhemalt iihes kohanemisprogrammi
teemamoodulis voi 60% ulatuses algtaseme (A1-A2) keeledppes.




teenuste arv*.

4. Tegevuste eeldatav moju lidbivatele teemadele

4.1. Infoplatvormi ja selle tugiteenuste véljatdotamise ja rakendamise tegevus on seotud
jargmiste ldbivate teemadega: vordsed voimalused, infoiihiskond ja riigivalitsemine.

4.2. Kohanemiskoolituste véiljatootamise, piloteerimise ja rakendamise tegevus on seotud
jargmiste ldbivate teemadega: voOrdsed vdimalused, infoiihiskond, regionaalareng ja
riigivalitsemine.

4.3. Tugivorgustike kontseptsiooni véljatdotamise ja rakendamise tegevus on seotud jargmiste
labivate teemadega: vordsed vdimalused, regionaalareng ja riigivalitsemine.

5.  Tegevuste abikolblikkuse periood

5.1. Punktis 1.1.1 nimetatud tegevuste abikolblikkuse periood on 01.08.2014-31.12.2023.

6. Tegevuste eelarve

Jrk nr Toetatava tegevuse nimetus Summa (eurodes) Osakaal
1 Infoplatvormi ja selle tugiteenuste | 542 390 100%
viljatootamine ja rakendamine
1.1 ESF-i toetus 461 031,5 85%
sh PPA (2015-2018) 82 058,52
EAS (2015-2017) 35511,76
SMIT (2018—2022) 111 251,43
1.2 Riiklik kaasfinantseering 81 358,5 15%
sh PPA (2015-2018) 14 480,92
EAS (2015-2017) 6266,78
SMIT (2018—2022) 19 632,61
1.3 Omafinantseering 0 0%
Kohanemiskoolituste viljatootamine, | 7 048 236,08 100%
piloteerimine ja rakendamine
2.1 ESF-i toetus 5991 000,77 85%
sh SA Archimedes (2015—2017) 46 730,92
SA Eesti Teadusagentuur (2015-2017) 65 723,56
PPA (2019-2020) 47 097,80
2.2 Riiklik kaasfinantseering 1 057 235,31 15%
sh SA Archimedes (2015-2017) 8246,63
SA Eesti Teadusagentuur (2015-2017) 11 598,27
PPA (2019-2020) 8311,38
2.3 Omafinantseering 0 0%
3 Tugivorgustike kontseptsiooni viljatootamine | 1 814 340,92 100%
ja rakendamine
3.1 ESF-i toetus 1 542 189,73 85%
sh PPA (2017-2021) 637 500




MTU Kodukant (2019-2020) 53 659,82
Tartu Linnavalitsus (2019-2022) 78 081
Terviseamet (2020-2022) 72 250
Tallinna Kesklinna Valitsus (2020-2022) 76 500
Rakvere Linnavalitsus (2021-2022) 28 050
KUSK (2022) 4080
3.2 Riiklik kaasfinantseering 272 151,19 15%
sh PPA (2017-2021) 112 500
MTU Kodukant (2019-2020) 9469,38
Tartu Linnavalitsus (2019-2022) 13779
Terviseamet (2020-2022) 12 750
Tallinna Kesklinna Valitsus (2020-2022) 13 500
Rakvere Linnavalitsus (2021-2022) 4950
KUSK (2022) 720
33 Omafinantseering 0 0%

7.  Abikoélblikud ja mitteabikolblikud kulud

7.1. Abikélblikud kulud

7.1.1. Kulu on abikdlblik, kui see on pohjendatud ning tekib projekti abikdlblikkuse perioodil ja
makstakse projekti abikolblikkuse perioodil voi 45 kalendripdeva jooksul pérast projekti
abikolblikkuse perioodi ning on kooskdlas Euroopa Liidu ja riigisisese digusega.

7.1.2. Abikdlblike kulude méératlemisel l1dhtutakse Vabariigi Valitsuse 1. septembri 2014. a

maidruse nr
abikdlblikuks lugemise,

143 ,Perioodi 2014-2020 struktuuritoetusest hivitatavate kulude
toetuse maksmise ning finantskorrektsioonide tegemise

tingimused ja kord“ (edaspidi ihendmddrus) 2. peatiikis kehtestatud tingimustest ja
korrast.
7.1.3. Elluviija ja partnerite abikolblikud kulud

7.1.3.1.
7.1.3.1.1.

7.1.3.1.2.

7.1.3.2.
7.1.3.2.1.

7.1.3.2.2.

7.1.3.3.
7.1.3.3.1.

Otsesed personalikulud

Otsesteks personalikuludeks loetakse toetatavate tegevuste tegemise ja projekti
juhtimise kulud, mis on nimetatud ihendmaééruse § 3 16ike 1 punktides 1-4 ning §
3 loikes 4.

Otseseks personaliks loetakse todlepingu vOi ametisse nimetamise akti alusel
otseselt projekti heaks todtavad fiilisilised isikud. Toovotu- vai kdsunduslepingu
alusel otseselt toetatava tegevuse heaks tootavad fliisilised isikud loetakse
otseseks personaliks, kui leping vastab ithendmééruse § 3 15ikes 4 sétestatule.

Kaudsed kulud:

Kaudseteks kuludeks loetakse toetatavate tegevuste tegemist abistavad kulud,
mida kantakse ka siis, kui toetatavaid tegevusi ei tehta, vOi mis suurenevad
toetatavate tegevuste tottu, sealhulgas iihendmédruse § 3 ldikes 1 nimetatud
personalikulud, mis on seotud ithendmiiruse § 9 1dikes 6 nimetatud projekti
administreerimisega, ja ithendmairuse § 9 16ikes 5 nimetatud projekti ildkulud.
Kaudseid kulusid hiivitatakse ainult {ihtse mééra alusel, milleks on 15% projekti
otsestest personalikuludest.

Léhetus- ja transpordikulud

Abikdlblikud on ldhetus- ja transpordikulud projekti otsesele personalile voi



muudele isikutele, kes osalevad projekti tegevuste elluviimises ja kelle ldhetuse ja
transpordiga seotud kulud on projekti elluviimiseks vajalikud.
7.1.3.3.2. Léahetuskulud on abikdlblikud tegelike kulude alusel.
7.1.3.3.3. Mootorsdiduki kasutamise kulud on abikdlblikud o&igusaktides kehtestatud
tingimustel maksustamisele mittekuuluvate piirméérade ulatuses.
7.1.3.3.4. Transpordikulud on abikdlblikud tegelikult kantud kulude alusel.
7.1.3.4.  Noustamis- ja hindamiskulud
7.1.3.5.  Uuringute ja analiiiiside kulud
7.1.3.6.  Koolitus-, seminari-, konverentsi- ja dppereiside kulud, sealhulgas tulumaksuseaduse
§ 48 1doike 4 tidhenduses erisoodustusena kisitatav kulu ja sellelt tasutud maksud
toetatavate tegevuste abikdlblike kulude puhul
7.1.3.7. Teavitamiskulud, mis on kooskolas Vabariigi Valitsuse 12. septembri 2014. aasta
maidruse nr 146 ,Perioodi 2014-2020 struktuuritoetuse andmisest avalikkuse
teavitamise, toetusest rahastatud objektide tdhistamise ning Euroopa Liidu osalusele
viitamise nduded ja kord* § 2 Idikes 1 sétestatud kohustuste tditmisega
7.1.3.8. Tolkekulud
7.1.3.9.  Infotehnoloogiliste arenduste programmeerimise, testimise, haldamise ja majutamise
kulud, sealhulgas litsentsitasud
7.1.3.10. Metoodiliste, Oppe- ning infomaterjalide viljatoStamise voOi soetamise kulud,
sealhulgas litsentsi- ja autoritasud
7.1.3.11. Tegevuse 2.2 sihtriithma koolitamise kulud
7.1.3.11.1. Koolituskulud on abikolblikud nende koolitatavate eest, kelle osalemine
teemapohistes koolitusmoodulites on kirjalikult taasesitatavas vormis tdendatav,
ning nende koolitatavate eest, kelle osalemine algtaseme eesti keele dppes on
kirjalikult taasesitatavas vormis tdendatav ning kes on osalenud algtaseme eesti
keele dppes vihemalt 50% ulatuses keeledppe mahust.
7.1.3.11.2. Koolituse ldbiviimiseks vajalike tehniliste vahendite, sealhulgas siilearvutite ja
tahvelarvutite, soetamise ja rentimise kulud.
7.1.4. Kehtetu
7.1.5. Tegevuse 2.2 sihtriithma abikdlblikud kulud

7.1.5.1. Transpordikulud, milleks on iihistranspordi ja sdiduauto kasutamise kulud
7.1.5.2.  Majutuskulud
7.1.5.3.  Transpordi- ja majutuskulud on abikdlblikud teemamooduli koolitusel osalejale, kes

osaleb koolitusel, mis toimub tema elukohast kaugemal kui 50 km ning kelle
osalemine koolitusel on tdendatav kirjalikult taasesitatavas vormis.

7.1.5.4.  Transpordi- ja majutuskulud on abikdlblikud keeledppe koolitusel osalejale, kes
osaleb koolitusel, mis toimub tema elukohast kaugemal kui 50 km, ja kes on osalenud
koolitusel vihemalt 50% ulatuses keeledppe kursuse mahust ning see on tdendatav
kirjalikult taasesitatavas vormis.

7.1.5.5.  Transpordi- ja majutuskulud on abikdlblikud tegelikult kantud kulude alusel.

7.1.6. Tegevuse 2.3 puhul on lisaks punktis 7.1.3 nimetatud kuludele abikdlblikud ka jargmised

kulud:

7.1.6.1. seminari- ja koolituskulud;

7.1.6.2.  sihtriihma ldhetus- ja transpordikulud TAT-i punktides 7.1.3.3.2-7.1.3.3.4 sétestatud
tingimustel;

7.1.6.3.  vilisekspertide transpordi- ja majutuskulud;



7.1.6.4.  ekspertide, sealhulgas vilisekspertide todtasud,

7.1.6.5.  uuringute ja analiitiside kulud,

7.1.6.6.  juhendmaterjalide véljatootamise vOi soetamise kulud, sealhulgas litsentsi- ja
autoritasud;

7.1.6.7.  arendatavate teenuste rakendamiseks vajalike tehniliste vahendite, sealhulgas
siilearvutite ja tahvelarvutite soetamise ja rentimise kulud, litsentsitasud ning
sidekulud.

7.2. Mitteabikolblikud kulud
7.2.1. Mitteabikdlblikeks kuludeks loetakse lisaks lihendmaééruse §-s 4 sitestatule:

7.2.1.1.  organisatsiooni juhtimisega seonduv personalikulu;

7.2.1.2.  preemiad;

7.2.1.3.  liiklusvahendite ostmine ja liising;

7.2.1.4.  kinnisasjade ostmine;

7.2.1.5.  lédhetus- ja transpordikulud osas, mis iiletavad digusaktides sétestatud maksustamisele

mittekuuluva piirmééra;
7.2.1.6.  punkti 7.1.3.2 alusel kaudse kuluna hiivitatav kulu kuludokumentide alusel.

8.  Toetuse maksmise tingimused ja kord

8.1. Toetust makstakse vastavalt perioodi 2014-2020 struktuuritoetuse seaduse (edaspidi STS)
§-dele 28-30, selle alusel kehtestatud digusaktidele ning tthendmiiruse § 14 1dike 1
punktile 1 ja § 15 1digetele 1 ja 4.

8.2. Toetus makstakse vilja RU-le esitatud maksetaotluse alusel. Maksetaotlusi esitatakse RU-
le e-toetuse keskkonna vormil e-toetuse keskkonna kaudu. Kui tehniline viga e-toetuse
keskkonna t60s takistab maksetaotluse esitamist, loetakse maksetaotluse esitamise uueks
tdhtajaks jirgmine t00pédev parast vea kdrvaldamist.

8.3.  Maksetaotlusi voib esitada vastavalt punktis 9.1.3 nimetatud prognoosile kdige
harvem kord kvartalis ja mitte tthedamini kui kord kuus. Kui makstud abikdlblike
kulude maksumus on riigihanke piirmiiraga vordne voi liletab seda, esitab toetuse
saaja maksetaotluse kord kuus.

8.4. Enne esimese maksetaotluse esitamist vdi koos sellega peab elluviija esitama RU-le:

8.4.1. vidljavotte oma raamatupidamise sise-eeskirjast, milles on kirjeldatud, kuidas
raamatupidamises eristatakse toetatavate tegevuste abikdlblikke kulusid ja tasumist
muudest elluviija kuludest;

8.4.2. koopia asutuse riigihangete 1dbiviimise korrast;

8.4.3. liihikirjeldus toetatavate tegevuste rakendamisega seotud dokumentide algatamise,
viseerimise ja kinnitamise kohta ning allkirjadigusliku isiku edasivolitatud diguste korral
vastavad volituste koopiad.

8.5. Esimesele maksetaotlusele, mille vo0ib esitada koos punktis 9.1.3 nimetatud
véiljamaksete prognoosiga, lisatakse koik selle taotluse aluseks olevate
kuludokumentide ja tasumist toendavate dokumentide koopiad. Vastavalt
tthendmédruse § 11 Idikele 4 ei pea riigiasutus koos maksetaotlusega esitama kulu
tasumist toendavaid dokumente ning muu avalik-0iguslik juriidiline isik palga kulu
tasumist tdendavaid dokumente.

8.6. Alates teisest maksetaotlusest peab abikolblike kulude tekkimist ja nende tasumist
tdendavate dokumentide koopiad esitama vastavalt RU piringutele.



8.7. TAT-i punktis 7.1.3.2.2 nimetatud iihtse médra alusel makstakse toetus vilja vastavalt
tegelikele otsestele personalikuludele.
8.7.1. Uhtse mira alusel toetuse viljamaksmisel kulu tegelikku maksumust ei tdendata ega
kontrollita.
8.7.2. Kui rikkumise tulemusena tehakse finantskorrektsioon otseste personalikulude summast,
tehakse finantskorrektsioon proportsionaalselt ka kaudsete kulude summast.
8.8. Toetus makstakse vélja vastavalt TAT-is nimetatud toetuse osakaalule abikdlblikest
kuludest ja méératud toetuse summa ulatuses.
8.9. RU-1on digus peatada maksetaotluse menetlemine osaliselt voi tiielikult, kui esinevad STS
§-s 30 nimetatud asjaolud.
8.10. Viimane maksetaotlus esitatakse hiljemalt koos Idpparuandega. Viimane véljamakse
tasutud kuludokumentide alusel tehakse pérast seda, kui RA on 16pparuande kinnitanud.
8.11. RU menetleb maksetaotlusi mdistliku aja jooksul, kuid kdige kauem 90 kalendripieva.
Tahtaeg voib pikeneda puuduste kdrvaldamiseks kuluva aja vorra.

9.Elluviija kohustused
9.1. Elluviijale kohalduvad lisaks kidesolevas TAT-is sdtestatule STS-i ja selle alusel
kehtestatud oigusaktides elluviijale sitestatud kohustused. Lisaks STS-i §-des 24 ja 26
sdtestatule on elluviija kohustatud:

9.1.1. esitama RA-le kinnitamiseks toetatavate tegevuste jirgmise eelarveaasta tegevuskava ja
sellele vastava eelarve kulukohtade ldikes RA kinnitatud vormil ning vabas vormis
eelarve seletuskirja jooksva aasta 10. novembriks. 2014. ja 2015. aasta eelarve
kinnitatakse koos TAT-iga ning 2014. ja 2015. aasta tegevuskava ja eelarve seletuskiri
esitatakse erandina kiimne to6pdeva jooksul parast TAT-i kinnitamist;

9.1.1.1. eelarveaasta tegevuskava, sellele vastava eelarve ja eelarve seletuskirja kinnitab RA”;

9.1.1.2. punktis 9.1.1.1 nimetatud RA kinnitatud tegevuskava, sellele vastava eelarve ja

eelarve seletuskirja muutmist ei eelda tegevuskava ja tegevuskavale vastava eelarve
muudatused juhul, kui kinnitatud eelarvet muudetakse iihe kalendriaasta jooksul kuni
15% ulatuses ja elluviija kooskdlastab eelarve muutmise eelnevalt RU-ga kirjalikku
taasesitamist voimaldavas vormis;
9.1.1.2.1. punkti 9.1.1.2 kohaselt muudetud tegevuskava ja tegevuskavale vastava eelarve
esitab elluviija RA-le teadmiseks koos RU kooskdlastusega viie todpédeva jooksul
RU kooskdlastuse saamisest;

9.1.2. esitama RA-le ja RU-le teadmiseks eelneva aasta korrigeeritud eelarve ithe kalendrikuu
jooksul alates vastava aasta viimase maksetaotluse viljamaksmisele saatmisest RU
poolt;

9.1.3. esitama RU-le jirgneva aasta viljamaksete prognoosi kiimne toopdeva jooksul pirast
seda, kui RA on eelarve ja tegevuskava kinnitanud. Viljamaksete prognoosi vormi
kehtestab RU. Esimese eelarveaasta viljamaksete prognoosi esitab elluviija 15 tddpieva
jooksul pérast TAT-i kinnitamist;

9.1.4. esitama RU-le korrigeeritud viljamaksete prognoosi, kui maksetaotlus erineb esitatud
prognoosist rohkem kui 25% vdorra;

9.1.5. esitama RA vdi RU jirelepiringule vastused kiimne todpieva jooksul piringu saamisest
arvates;

9.1.6. teavitama RA-d, kui toetatavate tegevustega samalaadsetele tegevustele on taotletud

7 Kinnitatud tegevuskava ja eelarve ning selle seletuskirja esitab RU-le RA.



toetust teistest meetmetest voi muudest valisabi vahenditest;

9.1.7. viima ellu toetatavaid tegevusi vastavalt kinnitatud tegevuskavale ja eelarvele;

9.1.8. elluviija vdib RU-It taotleda hangete eelndustamist vastavalt RU hangete eelndustamise
protseduuridele;

9.1.9. tagama toetatavate tegevuste partneriga partnerluslepingu sdlmimise, milles kirjeldatakse
partneri tépsed lilesanded, digused ja kohustused toetatavate tegevuste elluviimisel;

9.1.10. koguma andmeid seirearuande jaoks, sealhulgas isikuandmeid toetatava tegevuse 2.2
raames kohanemiskoolitustel ja keeledppes osalejate kohta vastavalt Euroopa
Parlamendi ja ndukogu midruse (EL) nr 1303/2013, millega kehtestatakse tihissétted
Euroopa Regionaalarengu Fondi, Euroopa Sotsiaalfondi, Uhtekuuluvusfondi, Euroopa
Maaelu Arengu Euroopa Pdllumajandusfondi ning Euroopa Merendus- ja Kalandusfondi
kohta, néhakse ette iildsdtted Euroopa Regionaalarengu Fondi, Euroopa Sotsiaalfondi,
Uhtekuuluvusfondi ja Euroopa Merendus- ja Kalandusfondi kohta ning tunnistatakse
kehtetuks ndukogu miirus (EU) nr 1083/2006 (ELT L 347, 20.12.2013, 1k 320-469),
artikli 125 16ike 2 punktile e ja kooskodlas isikuandmete kaitse seadusega ning esitama
need RU-le RA kinnitatud vormil kord kvartalis.

10. Partnerite kohustused

10.1. Partnerid peavad tditma STS §-s 25 nimetatud kohustusi.

10.2. Lisaks STS §-s 25 nimetatud kohustustele on partnerid kohustatud tagama elluviijaga
partnerluslepingu sdlmimise, milles kirjeldatakse partneri tdpsed iilesanded, digused ja
kohustused toetatavate tegevuste elluviimisel.

11.  Tegevuste elluviimise tulemusaruanne ja selle esitamise kord

11.1. Toetatavate tegevuste elluviimise tulemusaruanded jagunevad vahe- ja Idpparuanneteks
(edaspidi koos seirearuanne). Seirearuannetes annab elluviija kumulatiivselt iilevaate
toetatavate  tegevuste elluviimisest, niitajate tditmisest, toetatavate tegevuste
tulemuslikkusest ja piistitatud eesmérkide saavutamisest, toetatavate tegevuste mojust
labivatele teemadele, hinnangu partnerluse toimimisele ning iilevaate eelarve jargimisest.

11.2. Elluviija esitab RU-le RA vormi kohase vahearuande koos lisadega e-toetuse keskkonna
kaudu iga aasta 31. jaanuariks. Kui tehniline viga e-toetuse keskkonna t00s takistab
vahearuande esitamist, loetakse uueks vahearuande esitamise tdhtajaks jargmine todpdev
pérast vea kdrvaldamist.

11.2.1. Erandina antakse 2014. aasta kohta aru 2015. aasta vahearuandes.

11.3. Elluviija esitab RU-le RA vormi kohase I1dpparuande koos lisadega e-toetuse keskkonna
kaudu 30 kalendripdeva jooksul toetatavate tegevuste abikdlblikkuse perioodi
16ppkuupidevast arvates. Kui tehniline viga e-toetuse keskkonna t66s takistab 1dpparuande
esitamist, loetakse uueks vahearuande esitamise téhtajaks jirgmine t60pédev pirast vea
korvaldamist.

11.3.1. Juhul kui vahearuande ja 16pparuande esitamise tdhtaja vahe on vihem kui kuus kuud,

esitatakse ainult 10pparuanne.

11.4. RU kontrollib 15 tddpieva jooksul seirearuande laekumisest, kas aruanne on vormikohane
ja nduetekohaselt tididetud. Juhul kui vahearuandes puudusi ei esine, kinnitab RU
vahearuande.



11.5.

11.6.

11.7.

11.8.

12.

12.1.

12.2.

12.3.

12.4.

12.5.

12.6.

12.7.

12.8.
12.9.

Kui vahearuandes esineb puudusi, annab RU toetuse saajale kuni kiimme todpieva
puuduste korvaldamiseks. Pirast puuduste kdrvaldamist kinnitab RU vahearuande viie
toopieva jooksul. Juhul kui 1dpparuandes puudusi ei esine, kooskdlastab RU 1dpparuande ja
edastab selle viie toopdeva jooksul RA-le kinnitamiseks. Kui RA on Idpparuande
kinnitanud, teavitab ta sellest RU-d kolme tddpdeva jooksul kirjalikku taasesitamist
voimaldavas vormis.

Kui 18pparuandes esineb puudusi, annab RU elluviijale kuni kiimme tddpéeva puuduste
korvaldamiseks ning edastab aruande viie to6pdeva jooksul pérast puuduste korvaldamist
RA-Ie kinnitamiseks.

Kui RA-le esitatud 1dpparuandes esineb puudusi, teavitab RA sellest RU-d ja edasi
menetletakse 10pparuannet vastavalt TAT-i punktile 11.8.

Kui RA-le esitatud 1dpparuandes puudusi ei esine, kinnitab RA aruande ja teavitab RU- d
1opparuande kinnitamisest kolme toopdeva jooksul kirjalikku taasesitamist vOimaldavas
vormis.

Tegevuste ja nende elluviimise tingimuste muutmine

Kui ilmneb vajadus muuta toetatavaid tegevusi, tulemusi, eelarvet, niitajaid voi toetatavate
tegevuste abikdlblikkuse perioodi, esitab elluviija RA-le pohjendatud taotluse kirjalikku
taasesitamist voimaldavas vormis.

RA vaatab punktis 12.1 nimetatud taotluse 14bi 25 toOpédeva jooksul taotluse kittesaamisest
arvates ja teeb otsuse TAT-i muutmise algatamise kohta pirast punktis 12.4 nimetatud RU
ettepaneku saamist.

Puuduste esinemisel annab RA elluviijale tdhtaja puuduste korvaldamiseks. Taotluse
menetlemise tdhtaega vaib pikendada puuduste kdrvaldamiseks ettendhtud tdhtaja vorra.
RA edastab muutmise taotluse pérast selle ldbivaatamist RU-le seisukoha saamiseks. RU- 1
on Jigus esitada muudatuste kohta ettepanekuid. RA lepib RU-ga kokku
muudatusettepanekute esitamise tdhtaja, mille seadmisel ldhtutakse muudatuste sisust ja
ulatusest.

Elluviija voib TAT-i muutmise taotluse esitada kuni kaks korda aasta jooksul. Sagedamini
vdib muutmise taotluse esitada vaid RU ndusolekul.

RU-1 on &igus taotleda TAT-i muutmist, kui seirearuannetest vdi muudest objektiivsetest
asjaoludest selgub, et muudatuste tegemine on vajalik toetatavate tegevuste edukaks
libiviimiseks vdi eesmirkide saavutamiseks. Selleks esitab RU RA-le muutmise taotluse
ning teavitab sellest elluviijat. RA vaatab taotluse 1dbi 25 toopdeva jooksul taotluse
saamisest arvates ja teeb otsuse TAT-1 muutmise algatamise kohta.

RA-I on digus iseseisvalt algatada TAT-i muutmine, teavitades sellest RU-d ja elluviijat
ette moistliku aja jooksul. RA algatab TAT-1 muutmise, kui selgub, et muudatuste tegemine
on vajalik toetatavate tegevuste edukaks elluviimiseks voi1 elluviijal ei ole toetuse
kasutamist ettenéhtud tingimustel voimalik jitkata. Kui toetatavate tegevuste rakendamisel
on kalendriaasta 10pu seisuga tekkinud eelarveliste vahendite jddk, on RA-1 &igus
vihendada toetatavate tegevuste kogueelarvet kalendriaasta kasutamata jadnud eelarve
summa ulatuses.

RA esitab TAT-i muutmise eelndu STS-i § 13 1dike 3 kohasele kooskdlastamisele.

TAT-1 muutmiseks ei loeta punktis 9.1.1 nimetatud jargmise eelarveaasta tegevuskava,
eelarve ja eelarve seletuskirja kinnitamist ja muutmist juhul, kui tegevuskavas



13.

13.1.
13.2.

13.3.

14.

14.1

kavandatavad tegevused ja nende eelarve on kooskdlas TAT-is sétestatuga.
Finantskorrektsioonid ja toetuse tagasimaksmine

Finantskorrektsiooni alused ja ulatus on sétestatud STS §-des 45 ja 46.

Finantskorrektsiooni otsuse teeb RU STS § 8 15ike 2 punkti 6 ning korraldusasutus STS §
45 16ike 4 alusel. Finantskorrektsiooni otsused tehakse vastavalt STS §-dele 45— 47.
Toetuse saaja kohustub maksma tagasi finantskorrektsiooni otsuses nimetatud
tagasimaksmisele kuuluva toetuse osa vastavalt STS §-dele 48 ja 49.

Vaidluste lahendamine

Kuni 31. mértsini 2020. a peab RU toimingu vdi otsuse peale enne halduskohtusse kaebuse
esitamist esitama vaide RU-le vastavalt STS-i §-le 51. Vaide lahendab RU haldusmenetluse
seaduses sdtestatud korras. Alates 1. aprillist 2020. a lahendatakse vaidlused Vabariigi
Valitsuse seaduse § 101 kohaselt.

15. Riigiabi

15.1.

16.

Kéesoleva TAT raames antav toetus ei ole riigiabi.

Rakendussatted

Kaskkirja rakendatakse tagasiulatuvalt alates 1. augustist 2014. a.

17.

Lisad

Lisa 1. Toetatavate tegevuste tegevuskava vorm

Lisa 2. Toetatavate tegevuste eelarve tiaitmise kulukohtade kaupa vorm
Lisa 3. Seirearuande vorm

Lisa 4. Tegevuste eelarve tiditmise vorm
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